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tono de 1o cursi y semibufo & alguna situacion. An.h‘_
ejemplo, en ¢l final del segundo acto {cl_quc prue
instinto del poeta), D. Juan levanta el gatillo de una

tola, y como un guardavifas, le echa el alto al hosp;cn .
' inid i y i re.s
diciendo: «La opinibn exige que yo male a es¢ hom ;

4 iorir!
{Oué ha de exigir, Sr. Cano, que ha de exigir! i
B i emos esto
{Buena suerte tiene usted con que no tom P

i [ ilisimo probar quees
serio! porque si se tomara, seria facil T

drama de usted es disolvente (como los cuadros). :
sé si 1a opinién pdblica habrda hecho alguna \cf alg

s
que fuese sonada; pero lo que esen el drama del Sr.
nada se arreglaria con que la opinion fuese de otra
nera.

ATy o
Figurémonos que la opinion no sospechase de la co : 16
{a de Gloria: jdejaria por eso Agramonte de estar CASES

do de st propia madre? ;Dejaria de estar a oscura's-!l
; L : .

bitacién en que el hospiciano da un beso a la ch;c -

yendo darselo 4 1a mama? No dejaria tal, porque el Sr,

es hombre que aprovecha las ocasiones y sabe bace.r u: -.
catintas de esos que son el encanto del piblico imp

nable. ;Habia de quedar el teatro i oscuras.dy-ah:i:
faltar guid pro guo? Imposible. T.':'xr otra parlc.{_ ej g
gia, & pesar de la piiblica opinién, de tener el cof )

como una avellana, y todo lo enfermo que al autor ‘

jari i de estas
nia para sus planes ulteriores? ;Dejaria la chica b
somando el rabano por las hojas? ;Dejaria de ser tonts &

1 se
ereer qué un hombre le hace el amora ella, cnando

= L8 = dﬂ 1108
haece 2 su mama? Aqui el dnico que pudo evitar to .
fué el Sr. Cano (y tal vez el director del teatro); peros

» » - - K 'o t
opinién piblica, jqué tenia que ver? En'ﬁn. a Di s:.
ya todo se acabd. D. Juan esta en la carcel pa;c'l .
b ia
jlas imposiciones y aquellos monblogos no PO

s - E uda por
en oira cosa; Agramonte se pego un Uro, smfd memp“ b
morir ahorcado; la nifia se murio de l1a enler

xenia trabajindola desde el primer aclo, ¥ la ‘
diea.no puedo. jurar.que esté. muerta, doy fe de g
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iplomada, como herida por el rayo. Es de creer, y aun
Bear, que ya no levante cabeza. Muertos todos los per-
principales, el autor encarga la moralided de la
& dos entes abstractos, que representan «la maledi-
MElR en sus manifestaciones de_ambos sexos.» Porque es
advertir que el autor confunde 4 1a opinién piblica con
imurmuradores de oficio.
M0 Se explica 1o que hacen todo el dia de Dios Angel ¥
ffades en casa de D. Juan; sin duda estdn all{ para que
PEblico se entere. Debo decir de paso al actor encarga-
el papel nada simpidtico de Angel, que se puede ser
@iciente y tener mejores modos. Una lengua viperina
iXige maneras tan poco finas. No estd bien visto eso de
@Fear el cuerpo y sacudir las piernas, ¥ meter las ma-
Bft los bolsillos, y estirar el labio inferior conm despre-
¥ Otra porcién de demasfas que no se las habrdn ense-
'_!n su casa. Que el hospiciano tuviera malas mafas,
Bpero Angelito deberia estar mds en autos.

Bembargo, no es esto decir que los buenos modales

B10do en este mundo; y si no, ah{ estd el Sr. Morales,

REOn los mejores modos, y sin faltar 4 las formas, es de
R0 se ha visto en eso de no hacerlo bien, ni mucho
B La sefiora Marin, d propésito de hacerlo mal, tie-
idebilidad de creer que todo lo dicen los poetas con
8% intencién, cuando, las mds veces,
fontentarian ellos con la primera. jA

)
gr todas las palabras? ;4 qué fingir \{1}

B Monde no las hay? El1 Sr. Vico com-
8de que so papel ‘no vale la pena, y no
$oma. La sefiorita Contreras sigue en su
©, que no es uniformemente aceles
faltan buenos modelos que imitar:
Di€n da una imtencion, que huelga mu-
®ees, @ todo lo que dice...; pero, Jquién
MEE de 1a seforita Contreras se podria
PRBa buena actriz?




SOLOS DE CLARIN 167

p el crimen es castigado algunas veces; ese ladrén, ese
tdn holandés, ha tenido la suerte merecida.» A lo cual
pontesta Martin ¢l maniqueo:—S{; pero jera necesario gue
e ahogasen también los pasajeros? Dios ha castigado d ese
-8 Fibon, y el dialilo ha ahogado 4 los demds.
;SJ'\NC]_I EZ DE C\STRO . gcuerda ese pasaje el Sr. Sa'lnc.hez de Castr?? Sin duda
A @de tenerlo presente al escribir sudrama, 4 no ser que
i¥a servido de musa cualquier doctor Pangloss, sin que

«THEUDIS»

\
\

ta se diese cuenta, ,
6 no es comparar al ultramontano espafiol con el
mista de Voltaire (cuya novia, la de Cindido, por cier-
8¢ llamaba Cunegunda, nombre que suena 4 personaje
Sdnchez de Castro); pero no me negara el poeta que si
80 mata 2 Theudis, siendo as{ el instrumento de la di=
El Sr. Sinchéz de Castio WA Providencia, €1 se hace crimiral 4 su vez; y en un solo-
; tenemos que ver, como el maniqueo Martin, la mano

08 y 1a del diablo.

&l Sr. Sinchez.de Castro pudiera demostrarme—y vea
i0 te facilito los argumentos — que Dios.es jesuita y que

autor del drama trigico’y
visigodo Thendis, habrd 16
el Céndide, de Voltaire, GBS
prohibida, es verdad; pero ¢

joven poeta mo dejard defes bien, en su inapelable juicio, el fin justifica los medios,
) yoet 2 /

@ieadria nada que responder; pero mientras esto nose
i

ner la correspondiente lices :
iRestre, ;como ha de caberme en la cabeza que su Divi-

cia para leer cuanto malg s& ! -
escriba: licencia que OtOrgR Mlajestad tenga tan pocos recursos dramaticos que me:
$C a; % 4
Roma a sus hijos Predilew precipitar en el crimen 4 Eurico, cegarle, para cas-
v mds nri:ado's Pues si b4 & Theudis? Harto castigado estaba con aguel catarro
4 & ! €0 que el Sr. Jiménez le atribuye, sin duda porque
lefdo ese 1libro empecatads) $ique ] lea 3 porq
acaso recuerde el granp’}’\t [ averiguado por las historias que aquel monarca pa-
que en ¢l desempefia la p"f : iide los bronquios, y hacia padecer a sus siibditos del
dencia de cartén empleada por el Sr. Sdnchez de Castrotd B0. Y ya que de todas maneras Eurico habia de ma-
sus dramas; providencia que tiene su corte celestial entre S8 padre, porque asi estaba escrito en los altos de-
Jas bambalinas, y por cilera celeste la caja de los trussess : S del Sr. Sanchez de Castro, jpor qué le da de puda-
Cuando el infortunado Cindido vuelve de Querias i B €n'el bajo vientre, teniendo como tiene @ su disposi-
ropa én compafifa del sabio maniqueo, contempla el SIEE aquella filosofia escol.as‘uca y aquellas décimas, que
de los mares 1a sumersion del barco holandés, dondesas 8 llamaron calderonianas, sin duda aludiendo 4 los
sus tesoros, robados por.el infame Vanderdendur, y al
alli 1a mano de la Providencia, extlama Cdndidos ‘“.ﬂ“- . décimas nadie se las hubiera visto, y el pufial-es

i

del ilustre picador?
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cosa que Se‘oculta- con dificultad, tanto mayor despussds
la primera intentona, cuanto que entonces debieron regis
trarle; porque 4 los logos (y por tal tomaron d Eurie
cuando son furiosos y atacan d las personas, se les quili
de las manos toda arma, propiamente dicha, mientrasg
las décimag no era posible que se las quitaran.

Hablando con formalidad, sefior autor: justed cree g
el hombre, ¢n cuanto eslibre, arremele d puiialadas co
su padre? No es que yo tema por los padres de los esp
lks, que por ahora no habria miedo que matasen an
pero en otros pafses hay su poquito de libertad, y alli,
evitar el parricidio, deben ser todos del Hospicio.

La verdad es que Theudis peca de desprevenido: El
anterior habia tenido un pie en la sepultura, y Ieios de s
carmentar, cuando su amante hijo vuelve con sus décim
con su pufial quiero decir (décimas debieran ser), y leaye
sa con alguna antelacién que vuelve d las andndaS. él,
rey, ni siguiera coge un taburete para mantenerse ent
prudente y decorosa defensiva. ;Qué hace Thendis?d
gue le llaman 4 lo lejos jTheudis, Theudis! y dice; «Tals
la yoz de mi conciencia.» ;Pero dénde diablo tenia Thendi®
la conciencia, que la ofa como quien oye campanas? Enjies
to castigo de tomar las metdforas religiosas al pie dels
letra, llega la voz de su conciencia y le convierte enll
¢criba el susodicho bajo vientre. No es que yo me oponaﬂ‘
la muerte de Theudis, y por m{ aunque no hubiera nacidel
pero si d morir vamos, jpor qué no habian de morirse ES

bi¢én, y de mala muerte, los demds personajes? Eurico ol

su Boecio, puesto en verso espafiol, y con sus décimas, &8

parecen obra de Orti y Lara, era acreedor asimismo Il“

mas desastrado. =
La sefiora Tuscia, que por de pronto no debiera llamarses

asi, porque Tuscia parece nombre de perra ratonera; Tas

cia, digo, es, como madre, poco diligente y poco
losa. ;Por qué engafia @ su hijo deaquella manera",_?@t.#
le atribuye uma genealogia que no es la suya? Le dices
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hijo de Teodato, que es; por lo visto, como entonces se
Fulano 6 Mengano; y la picara casualidad (por no
r picara Providencia, ni aun aludiendo d la del Sr. Sin-

jez'de Castro) hace que otro Teodato, esto es, un Teodato

fadero, haya sido asesinado por Theudis. Eurico, que
el genio pronto y que necesitameditar si es o no libre,
ene tiempo para reflexionar que puede haber muchos
atos en el mundo; y sin pedir ni siquiera el apellido,
pedula de vecindad, se va al rey y lo mata. El pobre-

Mose equivoca, como suele acontecer 4 todos los filésofos

slicos.
8lta es una figura vestida de blanco que arrastra la

@la'y los endecasilabos por la escena, acudiendo siempre
Bibay alguna desgracia que llorar: y por cierto que

o se parece al mundo en que es un valle de ligrimas,
o'dice la Salve: cuando no lloran de tristeza, lloran de

egTia.
Micuanto al desenlace, tiene la novedad de que se ve
iweces: al final del segundo y del tercer acto, con la sola

fencia de que la primera vez es frustrado, y consuma-

da segunda. Sin duda el autor lo ha hecho asi para
408 espectadores que no puedan resistir la obra entera,
B marcharse después del acto segundo, y, sin embar-

l!pan d qué atenerse
eme olvidaba advertir que el drama es histérico, lo

#€ conoce en que los actores andan vestidos como Dios

2 d entender. Theudis luce un vistoso traje de baleén
8ldea en un dia de procesién. El cual Theudis, lo mis-

dia ser Theudis que Theudiselo, 6 Turismundo & el
que rabid. En cuanto al color de época, por lo visto
Elmarron, 4 juzgar por las percalinas de los pérsona-
autor no dice ni donde sucede todo aguello (y hace
pPorque no lo sabe, y nunca se debe mentir), ni qué
e costumbres existian entre aguellos sefiores Visi-
Ri cosa alguna que se puedaparecer 4 lo-que la eri-

Sliene derecho d exigir de un drama histérico.
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* Sin.embargo de todo o cual, kubo quien dijo’ que dom
Theudis volvia a aparecer el sol de 14 escena.
Si Theudis es un sol, que-venga Casiano v lo vea. ]
Uitima hora.—Al entrar en caja nuestro periédico, el's "
fior Sinchez de Castro atin no habfa sido nombrado acadés
mico.

(RETES Y ECHEVARRIA)

®pepLe han dicho algunos diarios que era la dltima
obra de los Sres. Retes y Echevarria: 4 mi me ha pa-
© robusta y fortisima, de férrea musculatura, y ¢on
@lientos que un mozo de tordel. ;Pues apenas hay alli
ps, cuchilladas, -mandobles; togues de bocinal.,. (Y Pa-
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rrefio? ;Qué me dicen ustedes de Parrefio, que es el simb
del género que cultivan con tan infatigable asiduidad

Sres. R, y E.? jJCémo ha de ser endeble drama en que Pas®

rrefio salga, vestida la férrea cofa, dando manotadas en
pecho y moviendo el convulso brazo de arriba 4 abajo hase

ta llegar d ocultar los ojos entre la mano (gesto que suele

eoincidir con la caida del telén)?

Pero 1o mds simbélico del Sr. Parrefio es el capacete qué
luce en ¢/ Frontero de Barsa: aquellas dos plumas tan largas’

¥ tan iguales, que es imposible atribuir 4 una gallindeed’

vulgar, representan, sin duda alguna, las péiiolas respecss

tivas de estos Dioscérides del teatro que se llaman Retes §'

Echevarria. Yo confieso al lector, aqui en puridad, que™

durante el primer acto apenas hice otra cosa que mirar el

plumaje de Parrefio; seguian mis ojos con gran atencidn’
todos los movimientos del 1lamativo penacho, y cuando €%
sesudo actor daba rienda suelta d alguna gran pasién, comos

¢l amor paternal & ¢l odio 4 los Rojas (otros creen que 10
se llamaban Rojas, sino Roxas, pero esto es cuestion etimos
légica); decia que cuando Parrefio tenia que expresar algo
que le llegaba muy adentro, conocia yo toda la vehemen:
cia de sus sentimientos por el gracioso retemblar de 188
plumas; si E! fromtere de Baesa mo fuera ya un cadaver

aconsejaria d los espectadores que se fijaran en el plumeros
a que aludo, y hallarian un no sé qué muy cémico en este s
detalle ie la indumentaria del drama, 6, mejor dicho, dels®

indumentlaria de Parrefio.—Pero, en fin, vamos al drama®

Estamos en Baeza, al foro dos cafeteras como dos castilio, |

o dos castillos como dos cafeteras. Sale Parrefio, que eef-'_
su plumero y todo descuella sobre los castillos como tnd!
gran montafia: le dice 4 su hijo y confidente, para que ¥
pliblico se entere, que €1, en cuanto Manrique, no puede

menos de profesar un odio feroz 4 los Rojas: jpor qué? Dios™
yél 10 saben el pidblico jamds llega 4 enterars: de este
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ado la molestia de préguntarselo, con la galanteria que
5 distingue, le hubiesen dicho todo lo concerniente al
850. Sigue cl drama desarrollandose con gran interés para
98 Manriques y los Rojas. Parece ser que una hija de Man-
e mayor, estd enamorada perdida de un Rojas; sin duda

aifa es romantica y quiere imitar la historia de Capule-
b8 y Montescos, aunque mds bien creo que no esla nifla,
! '105 autores, quienes imitan. Ello es que la chica, de
u o nombre no puedo acordarme, pero que en el mundo
dlama Matilde Diez, anda con una duefia puertas afuera
castillo, mientras rondan aquellas cafeteras 6 torres
da menos que dos caballeros, el uno llamado D. Diegoy
Ira Rojas de apellido; el cual Rojas es tafiedor de guz.
fina guzla muy bonita, que el Sr.  Zamora debid de ha-
e comprado en las ferias en calidad de guitarrillo. El
Zamora, dicho sea entre paréntesis, no sélo se excedid
mismo, sino.que excedié al Sr. Parrefio con plumas y
que es cuanto exceso se puede dar. Ea, ya estamos en
itacion de la doncella en cabellos: ne hay que asus-
 cierto es que en el camarin de la dama entran dos
mbres, uno por un balcén y oiro por una puerta excu-
¥ practicable, que hay siempre en los castillos de los

fos para tales ocasiones, y para tales poetas, que sin

as excusadas y practicables no aciertan a dar pase:

8 que no habla que asustarse 4 pesar de estas entradas
scalamiento; ni la hija de Manrique es capaz de falfar
Bonor, ni los autores hombres que olviden las conve-
ficias de 1a moral; as{ que los galanes entrany saleni la
fra que los rayos del sol pasan por un-cristal sin-roms

B, ¥ no de otro modo que 21 Espiritu Santo encarné en

as entrafias de Maria Santisima.—Pero esto, que ¢s

1210 para el Padre Astete, les parece un poco turbioa
#nriques, padre € hijo, y se empefian en casar-a su
hermana yespectivamente,.. Jcon quién? con-D. Die-
isamente el galin desdefado. No, y lo-que &5 oasar,
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D, Diego, bueno serd que ustedes le conozcan, es el

yor_galopin qué come 4 manteles: por gapar: una apuesl

inverosimil, hecha con una cortesana imprudentementé;

cuela en casa de los Manriques, como D. Juan Tenoriods
gasa de la novia de D, Luis Mejia, solamente que se 'cueh

en mucho peores versos: dnica circunstancia atenvante pai
tamana villania es en -D. Juan su vico lenguaje; pero dd
Idiego no se anda ¢con retdricas, y entra de rondim. X3

s6lo comele esta felonfa, sino que lImego aprovecha 1B

memenlte una serie de circunstancias fortuilas para g
la mano de la nifa, que sabe que no le quiere, mi le gt
querer siendo tan redomado tupante. (Luego ya veres

fque s le llega a querer, 4 consecuencia de haber acuchi
llado ¢l D. Diego 4 los moros).—En el segundo acto/des

Diégo es frontero de Baeza, como consta en un documen
oficial esarito en verso-y en fabla antigua por D. Enré
€l Doliente, de quien no conocia yo decretos rimados: d

de ser cosa divertida una oficina de Estado en aquellos tig
pos; cualguiera dirfa que eran ya entonces los emplead
actuales de Gobernacién y Hacienda funcionarios pibli
Lo que .a m{ me choca mas en ese instrumento, es la jfol

ipor qué el rey. usa ¢l castellano antiguo y los demas el
¢astellano moderno? Otra de las preguntas que el piblics

no ha querido hacer d los autores; y que se quedard sins
tisfacer.—Debo advertir 4 ustedes que si siguen professl
do 6dio ¥ mala voluntad 4 D. Diego, estan muy equit
dos: I'. Diego es ya muy otro hombre; mientras estuvol
la oposicitn, anda con Dios; pero ahora que es funcios

piiblico, se ia hecho hombre de gobierno, y ya no pishse
=]

mds qué cn comerse ilegales erudos, moros guiero deA
Rojas, alias Zamora, asiste 4 una cita en casa de I Die;

gue sin duda, para que se le haga la boca agua y Jecres

can los dientes de envidia, le re¢ibe @ presencia de s

jer, que es, como ustedes recordardm, la novia que le dirs

de la mapera pds infame y (raidora. Pero, ademas di
de saca 4 bailar, es decir, Ie manda que cante, comadd
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sfacos al Sr. Robles cuanda no les gusta un tenor;—
esti que se le lleyan los demonids, y para abreviar;

a al moro; que, €50 si, en este drama todos son unos
lidos caballeros: de paso roba d 1a mujer de D. Die-
pero no teman ustedes tampoco, porquesi hemos de

4 la sefiora fromtera de Baesa, y si la creemos por el

€ dirin, todo pasé esta vez como la otra, sin romperse
ancharse :

Su castidad, virginidad mds santa
que la primera castidad del cielo.

8Estos versos no son del drama, sino de Campoamar, né
undir. Mientras moros y cristianos se cascan las lien:
F8s exlramuros de Baeza, la sefiora de la casa se entrega
BBsicologias erdticas, y si entenacer desdbito, con toda la
Bmura que exige lo avanzado de la hora, uma pasion
POT su esposo ¥ sefior; pasién muy conforme 4 las bue-
Costumbres, y de ejemplo edificante. Pero, muerto el fron-
We Bacza, ¢l amor al... quiero decir que D. Diego vuelve
iferido de la refriega y se muere en unas quintillas
fiianas (creo que son quintillas, aunque no lo juraria).
BEambicn Rojas ha pasado 2 mejor vida en aquella refii-

isima batalla: de modo que en este drama mo muere el ino-

gue es 1o que les gusta a mi patrona y al revistero de
iglo Future. Mueren, v esta muy bien hecho, dos pica-
¥ los dos mueren de pufalada de picaro: porgue no
fgne olvidar que D.Diego fué también un tunante, aun-
8% arrepintié en cuanto llegd al poder. Los Manri-

gue son la inocencia andando, no se mueren’durante
fepresentacion; pero si la obra tuviera epilogo, de fijo
iWeriamos en un apoteosis (muy mala por ser del teatro
@liol) subir, mediante sendas cuerdas de esparto, al
b0 de 10s nifios.—En cuanto i la seiiora de D. Diego, es
Bable que se haya vuelto 4 casar con cualguier otro

Oros; puessu amor es tan patriotero como voluble.—
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Para concluir, suplico & los comparsas que sean ma
secttentes con sus barbas; tal infanzén hubo que se
batallar con un bigote mds largo que el de Victor M
v d la media hora volvid lampifio.—Estos pormenores
ben cuidarse, mas que nunca, en esta clasede obras que

jan al espectador vagar sobrado para fijarse en las meg

dencias de la representacion, 4 falta de mayor interés

oira parte.—Lector, si tienes novia, y en vez de atend «“_
1a escena deseas que atienda a tus miradas, pidea Diﬂl
d Retes y Echevarria) muchos dramas como E/ Fronters i
Baesa,—Histérico: yo oi en un palco, mientras los moro

tomaban 4 Baeza, estas palabras significativas: «;Perd

hombre, ha visto usted qué tiempo?s — Estos dramas mi
gustan & mi; tranquilos, y, sobre todo, morales,

«EL CASINO»

(CAVESTANY)

© mo lo he dicho, como dicen en £/ dominé azul. Bien
sabia que era el Sr. Cavestany el autor de EI Casino:
Brei de mi obligacién ocultar el nombre del poéta;
el piiblico no habia manifestadd deseos de saberle
mente. Pero toda vez que otros colegas han tirado de
@8ta; no llevaré mas lejos mis escripulos. Ahora bien;
6l obra estrenada hace dias en Apolo original del
Westany, es necesario, en honor al autor, decir algb
@paricién efimera.

#8813 la presente no habia yo tenido ocasién de exami-

Bbra alguna del joven poeta; habia ofdo muchos rumo-
Hativos a la originalidad mds 6 menos absoluta de
U0 de su culpa, pero no quise intervenir.en el asunts

13
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(aunque digan los redactores de Z/ Dominge que me g
meterme en todo) por falta de prueba plena. La cu
estaba puesta, por culpa de los amigos impertinentes,
un terreno que ofrecia grandes peligros para la fama
precoz poeta. ;Era 6 no lo que se 1lama un genio el Sr.
vestany? Los revendedores, & juzgar por el precio de
butacas, habfan resuelto la dificultad: tres duros costabs
una butaca para ver £/ Casino desde ella; no cabla duda &
que el Sr. Cavestany era un genio. Mejor—decia yo

mi, tentindome el bolsillo, que habia quedado para
genios,—precisamente me encantan los monstruos; ¥a

& ver éste, que aun en este caso es mucho mds barato que

el Sr. Cinovas

No s6lo eran los revendedores los que anunciaban I8
nida del Mes{as, como los pastores de Belén; también el
fior Revilla parecia un pastor de Belén anunciando el
Sr. Cavestany al poeta que habia de restaurar, en comps
fifa del Sr. Sdnchez de Castro, este pobre teatro espi
que el Sr. Echegaray estaba echando & perder.

En fin, que se levantd el telén y unos cuantos actores
cuarta fila comenzaron 4 decir tonterias; pero ex profes
para que el piblico supiera que en los Casinos se i
también tonterias, y no sélo en los Ateneos y revistasdep
riédicos, Ello era que se estaba preparando un baile ¥ 3
se sabe, las sefioras son curiosas, y no podian faltar; b
que si faltaran no podria el Sr. Cavestany desenvolter s
accibn, que ojald mo la hubiera desemvuelto, & develel
que diria Asmodeo. El sefior conde y la sefiora cOnaEsSs
ex costurera, se cuentan en el Casino sus respectivum
rias; hacen alarde de la mutua gratitud que se debed 8
entre ripio y ripio se les pasa ¢l tiempo. Lorenzo comd
rencia en el Casino con su sefiora madre, y se despide B
el valle de Josafat,

Cualquiéra dice que son dos culpables amantes, ¥y BOSS
dre ¢ hijo; pero al Sr. Cavestany le conviene que pais
lo que no es, para que luego el piiblico se entere de @
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t-_" verdade'ro padre de Lorenzo en el momento solemne
#star pegindole su sefor hijo una solemne bofetada
el plausible motivo de haber infamado & su sefiora ma-l
€l susodicho papd. Aqui el piiblico deberia empezar 4
T !l- calor de humanidad y 4 batir palmas; pero el te-
.den:ncndc sin que se tome muy 4 pechos aquel ultraje
8aco de su cabeza el Sr. Cavestany, no con el propdsito
de des'acrcdimr 4 la honrosa clase de los padres de sus hi-
g Sino con el fin honesto de enternecer 4 los corazones
¥ cosechar inmarcesibles Jaureles,
,:' d. segundo acto, Gaspar, que es el que recogié la bo-
BARAR i portibus infidelium que le regald su sefior hijo, rei-
§F3 sus ofensivas afirmaciones respecto del honor de la
Vjer en quien hubo al galancete que hubo de darle la
etada,
< ta es oc..‘!:‘i.c':n de decir que Gaspar es un ateo de tomo
!omo, esceptico, burlador de virtudes callejeras, y que
[ lina apuesta de Casino deshonra 4 una muchach; en-
: ndola con promesa de casamiento. Lo cual que, c'nmo
,h €x costurera delicadamente, ella se entregd porque
Papeles estaban para llegar de un momento 4 otro. Ol
aquello de «no firmes carta que no leas.» Pero Gaspal:
nv'ence al cabo de lo que el piblico sabe desde el prin-
pic @ saber: de que ¢l es un tunante de baja estofa, sin
€8 de interds, repulsivo y digno de morir de mala muer-
}’ de malas quintillas. En efecto: asi como otros se enve-
i con fosforos de Cascante por haber perdido el seso
_l'.r, que no tuvo seso en toda la vida, 4 pesar de su es:
SREEISNO0, lo cual les pasa 4 muchos escépticos, que por-
#16.son 6 1o apareatan se creen mas listos que Cardona:

geagque Gaspar deslie en un pliego de papel medio cuar-

fide quintillas, se las toma y revienta, cumpliendo las
#de la quimica organica ¥ podtica.

: #onde perdona d su esposa la ex costurera v al hijo de
EBirafias (es decir, de las entrafias de sm e.;.posa‘.; y el
@ prohibido que vivis de contrabando hasta la sazém, y
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mas quemado que un sargento de reclutas, se va a Ultras
mar con un empleo de ferrocarriles que le da el Sr, Caves

tany, quien sin duda tendrd buenas relaciones ahora que
mandan los suvos. La condesa se queda convencida de queis

es una Lucrecia que ha perdido los papeles, y resulta en

fin, que la culpa de todo la tenfa... el Casino. Porquelo™s
que dice el Sr. Cavestany: si mo hubiera toros, thabria toreres!

6 de otro modo: si no hubiera Casinos, ;se harian en 108
Casinos apuestas ep que se juega la honra de una mujer?

Claro que no: podrian hacerse esas mismas apuestasén
otra parte, corriente; pero ya no seria en los Casinos, ¥
esta es la moral de 1a comedia del Sr. Cavestany.

Y d propdsito de apuestas: no estaria de mds que el sefior
Cavestany escribiese alguna tragedia para tratar eso de 1a§
apuestas politicas, que convierten en un spor? el hipodrps
mo de la vida piblica de los conservadores, como si dijés
ramos. .

El Sr. Cavestany, no sélo ha demostrado que es malol¥

apostar, sino que es retemalo calentarle la cabeza 4 U8

muchacho que hace un ensayo dramdtico digno de aprecions

para tener que darle luego una leccion muy dura, que

drd aprovechar el joven en lo porvenir, pero que pordes
pronto tiene que ser muy dolorosa para el amor propioy

quizd excitado en demasia por los aplausos excesivos ¥
1os vaticinios imprudentes

«SOLEDAD»

(BLASCO)

Ya he tenido el honor
de quejarme oiras veces
de la misma desgracia: el
pueblo es tan infeliz, que
la ciencia del pan, 1a eco-
nomia, revuelve contra él
sus dogmas; la politica
gubernamental le deja en la
ignorancia y en tutela des-
defiosa, y, por dltimo, la
literatura le¢ entrega al
género cursi para que se
le ponga en ridiculo.

Esto iltimo no
sucede en todas par-
tes; algunas litera-
turas extranjeras
poseen obrasde pri-

P

mer orden, en que se defiende 1a
causa del pueblo con profundo
#8140 § arte admirable; pero en Espafa ningin antor de

s = e —— R W RO T Lo e - S W e e




50105 DE CLARIN

verdadero mérito ha consagrado hasta ahora su atenci
y sus obras al misero populacho.

Preciso es reconocer que el empeiio ofrece en todas ]:mf-.+
tes grandes dificultades, y aqui tal vez mas que en otros®
paises, porque la plebe tiene, por lo comin, muy mal
formas, y el fondo bueno que puede existir en sus instin.s
tos, en sus costumbres, estd casi siempre cubierto de espesy
sas capas que la pulcritud menosrefinada repugna, y no sins

molivo. Por de pronto, es necesario, para pintar con vere< =
similitud esa vida triste de la muchedumbre, navegar en 8

pleno realismo; y escritor que se calce el coturno y eseriss

ba con quirotecas para no manchar el castfsimo bulto, no}

sirve para retratar al pueblo.

Si en el arte lo mas meritorio, pero lo mas arduo, es ha=
cer transparente la forma, de tal suerte que, como decid
un estético alemdn, sea 4 manera de fanal limpido que dejes
pasar la luz de dentro, ;qué obstaculos mo encontrara el

arlista para lograr tal propésito, cuando la forma en guess

trabaja es tan rebelde a todo pulimento?

Quizds los rasgos mas felices de las obras artfsticas€i s

que se quiere reflejar los elementos de belleza gue existen

en esa vida de los pobres, pertenecen mads bien ol sublime S

que i la belleza propiamente tal; es decir, que mds veges se
ha conseguido conmover presentando el contraste dela

apariencia ruda y del fondo poético, en este género dem
obras, por rasgos de verdadera sublimidad, que puliendass

y alambicando y suavizando la corteza dura para quese’
hiciera transparente y dejase ver el contenido bello. L&
preferencia del procedimiento indicado tiene ademisia
ventaja, muy digna de atencidn. de responder mejord 12

verdad y 4 la justicia. Si idealizdis las clases bajas, como=

hizo la Egloga con los pastores, 6 como estd haciend®
1a literatura ezw/ de nuestros dfas, faltdis 4 la verdadis
porque el pueblo, por desgracia y por culpas en mayor
parte ajenas, no es sino zafio, materialista, torpe, ile
menos en la apariencia, en la forma, en lo que se vtyﬁ&
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9. Lo bueno, lo mucho bueno que en €1 existe, no se
a mintiendo primores y lindezas espirituales, sino es-
ndo, profundizando su modo de vida, el medio en que
picuentra; y esto ofrece dificultades que muy pocos
n. Ademds, decia, con ese falso idealismo se faltad la
cia; porque si el pueblo que sufre hambre y sed y estd
ado tiene en su alma todos esos tesoros de platonismo
e hacen mirar como cosa baladi las miserias dela
, 1as clases ricas estaran en su derecho si no le com-
ecen ni alivian; porque esa santa resignacién, esos ce-
figles deliquios son mads dignos de envidia que los tre-
de un duque y que las arcas de un banquero. La justi-
‘estd en decir la verdad, en pintar @ Calibdn como es,
80 le han hecho. Ese pueblo que duerme 4 Ia intempe-
L gue vive en una ignorancia muy parecida a la del
¥aje, ;como ha de tener en su seno muchachas que pare-
c discipulas de Pitdgoras, y que después de anunciar La
pondencia, El-Diario, Tecitan, casi en griego, los versos
¢ 6 el Fedon de Platén? Estas revendedoras de perio:
¢no se parecen a aquellas pastoras que D. Quijote en-
BLrG en una Arcadia imitada?
El que ama al pueblo de veras, y ha vivido cerca de él,
e comprende, y adivina, a través de tanta miseria, sus
ndezas, y quiere reivindicar sus derechos, no le pinta
#43l modo, sino que, sin atenuar sus vicios, su degrada-
i} sefiala el origen de tales males, y enseiia al mundo
Mlaga (aunque se tapen los ojos y las narices los cldsicos
Pega), para que ¢l mundo se asuste y se horrorice de

odas estas filosofias irian con ¢l Sr. Blasco sino fuera

fque, inconsecuente hasta em lo malo, cae en lo peor.
sdad, en el primer acto, pertenece a una casta de silfides
galeantarilla que andan entre podredumbre y entre in-
icias, y que, sin embargo, como si fueran rayos del

110 tocan todo sin mancharse; pero después Soledad de-
@ en una cursi de sentimentalismo con tostada, algo
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mds liviana y. egofsta de lo que el autor se. propusieragy
por tdltimo... Soledad resulta hijanatural deun duque,

lo que se viene abajo todo el edificio de trascendentalis
mo gue habia levantado el autor sobre el aire. Al fin de
obra dice que no se propone demostrar mds sino que
mejor es «abandonarse d los primeros impulsos.» ;Y p
decir semejante absurdo hacia falta tanta pnpulachcn’&
poner mal a Catalufta con Castilla la Nueva? Si lo mejor
abandonarse d los primeros impulsos, bien hizo aqueld
almado pirata callejero en dejar 4 Soledad en medio d
arroyo, y bien hizo la mama del poeta canijo en empef
se, llevada por el primer impulso... Pero dejemos esto ¢
impulso, que es demasiado fuerte para que necesite com
tarios. Volvamos a Soledad: el autor ha querido pintar#
angel de plazuela, intento digno de censura, como hed
cho; pero jsi al fin lo hubiera conseguido! Nada de &
desde el segundo acto Soledad se inclina a -hablar bien
las que la protegen y mal de los que contrarian sus planes
ambiciosos: porque el sefiorito, cuando ella va a barrer &t
cuarto 6 cosa asi, 1a da un beso y otro, y otro (cosa gu&
ella recibe con sobrado agradecimiento), ya se figura gue

ha de casarse con ella y se desvergiienza con todos losg :b
se oponen 4 esta santa misién 4 que Dios la 1lama. Si el dt=s
que, no se sabe por qué, le dice en un momento de bUSEN
humor: eyo te daré miles de pesos,» la nifia ya dispane“
los millones del dugque como los carlistas del dinero des$
Pedro; y, por tltimo, lo peor que hace Soledad es resulist
hija del duque: caida horrenda que pome la comedia seria

del Sr. Blasco 4 1a altura del teatro Guignault.
El poeta, oftro personaje, es una especie de Soledad mac bt
El es un bendito, eso si; con un corazén de oro; espifi

tualista hasta las cachas, y, por fin. no comprendido; Perapﬁ" i

dinero prestado parairse a bafios y luego no lo pags nt
tiros. (Por cierto que Soledad, en un rasge de abnegacid
hace pedazos el documento gue acredita la deuda: jgue
roismo, no dejar al ser gueride que pague sus trampasi)
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Spués wmamaa-la-dal-;mﬂ& ln.d.a..nn.bdl.ﬂs._d,.s 4.000
, y el joven, en un arranque de lirismo, lo juega a
ballo de bastos, v. gr. El suicidio-era inminente, El
jacho vuelve 4 la escena diciendo: etodo lo perdi: el
de mi madre, el dinero, etc.» No quiere decir que
jugado el amor de su madre, aungue eso s¢ saca del

to; pero tiene disculpa para explicarse mal unpoeta

Mno tiene un cuarto. E! chico estaba muy enamorado

@ vecina; pero de un acto 4 otro se le va aquel carifio
fviene otro: se enamora de Soledad, de la doncella, ¥
demostrarlo, sirven aquellos besos de que dejo hecha
6n. E1 poeta no es hijo del duque, sino de dofia Libo-
Ha mujer mds perdida que ustedes pueden.figurarse:
te del sentimental rimador desciibrense todas las
jas inauditas de aquella infame mujer; pero esios
tienen corazén para todo, y el hijo ni siquiera pira
jés en las fechorias de su madre; tiene mds que hacer,
leasarse con 1a hijadel duque. El cual duque es el tini-
que no estd mal dibujado, aunque es wna earica-

eatalana hace reir con sus barbarismos y solecismos,
fambi¢n el Sr. Blasco, que parece

. 3
l8lan en la mayor parte de sus come-

€ forma, Sr. Blasco, qué forma! Ya se
comedia de Blasco sin algidn gazapo
tie, es imposible; los de Soledad son
dantisimos; ya he dado a mis lectores
estra hace pocos dias, y no quiero
Jarme con aquellos ripios y desagui-
\gramaticales.

'dird ¢l autor que no he tratado su co-
iSSeria con toda la seriedad propia
$50. He hablado del arte, de lo tras-

te, de la verdad, de la justicia, etc.




(CAVESTANY)

L Sr. Cavestany le han dicho—y de esto no hace.
dias — que habfa empezado siendo Ayala, y aGs

siendo Cavestany. Le han dicho también que ahora 1b
el buen camino, y que asi se hacian las comedias; que

faltaba mds que -envejecer para llegar & un pi.nacnig_
0o sé si serd el de la gloria. Otrosi: le han dicho g®

ibi jor haria ®
habia de seguir escribiendo de este modo, mejor h
relirarse; pero no como las minor{as, sino de VETGERS

para siempre.
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. Cavestany puede repetir aquellos versos de Mo-

«Cosas pretenden de mi
bien opuestas, en verdad,
mi médico, mis amigos
Yy los que me quieren mal.»

Eljoven autor, si hace caso de lo que le dicen los perié-

%, 00 va a saber d qué carta quedarse. Yo, por mi par-
le darfa mds consejo que €l que va indicada en el ei-

Tromance:

Mucho burro, muchos baiios,
¥y mucho no trabajar.

llenddmonos: 1o de no trabajar se refiere al trabajo que

ard 4 uno ensartar tanto ripio para que después

€880 en boca de estos 0 los otros actores: por lo demas,

jo es la virtud del siglo XIX, como dice Castelar,
Cavestany, que serd hijo de su siglo, como Nifiez
; debe trabajar como todo hijo del siglo y de veci-
£0 bien comprendo que hoy en Espaia, por culpa de
onservadores, 1a juventud se abre camino dificil-
»¥ que eso de las oposiciones es una trampa, por-
040 se da al favor.
que 12 musa le niega el suyo al Sr. Cavestany, llame
#puertas, y el dia de maiiana, 6 el de pasado, podra
ector de Hacienda, 6 de una caja, como su papid, &
a8 piiblicas; y entonces, (quién sabe? acaso sepa es-
gomedias; y si no, ahi estd el Sr. Garrido, que las
(@ cuando era director de ese ramo; verdad que las
eran malas, pero el sueldo no dejaba de correr

i haga el Sr. Cavestany lo que mejor le cuadre,
e no vuelvad hacer cosa quese parezca, ni con
a3, d Sobre quién vieme el castig.
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Ello es que un Ernesto, que gasta lo$ ¢uellos muy
chos, quiere traer una guerida 4 su casa para mayor
didad: algo parecido a lo que sucede-en un drama
malo y muy traducido que se titula o bam;u:'rn La sel
rita encargada del papel de esposa se opone 2 las pr "
siones del marido, pero con la poca energia que se pue
desplegar contra quien es director de escena y efnp
rio, como loes, en efecto, Morales,
. Afortunadamente, no falté quien haya inventadola
vora, y el autor, aprovechindose de tan feliz d?m,
mients, que cambid la faz del mundo y de su comedia ¥
que una hija de Ernesto, que habla mas que cntorce.y
mucho los brazos, encuentre una carta que el papa d
a unaconcnbina; carta que. con el susto de un disparo ;
sual, coto el de Don Alvare é la fuersza del destino (aquies’
faerza del desatino), se le cae al Sr. Morales de las m
en un momento en que, por accidente fatal, no Ias .
metidas en los bolsillos. De resultas de lo cual, 1a nifia
va muy bonitamente al lugar de la cita de su papd, qu
la caw; de un solterén rico, pero que por pasatiempo tiens
un oficio muy feo, que Cervantes llamaria por su ROMDES

pero mo yo, que no tengo la autoridad de Cervantes.glg
™

casa de 1a cita nadie conoce 4 la nifia, porque va faps
su mismo padre la toma por su querida a primera
Esto es muy natural; 1o que no es natural es que la g®
que pasa por la calle sea mds lince, y conozca 3 Elvi 3
en el aire de familia 6 en no sé qué; el caso es que la oy
cen todos los transeuntes y hacen cola @ la puerta, €0
en el Tanmfo por ciento, para contemplar la deshonra de &
nifia. e -
El papd reconoce que es un perdido, y el capitan, qUEs
¢l novio de la nifia, lo reconoce también, y se da poE
vencido, y la nifia también lo reconoce, y se cae el
del segundo acto sobre esta comviceiém profunda d
personajes. En el acto tercero, el general, quees
vuelve del Ministerio y le pregunta 4 Ia muchacha
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do (el abuelo sospecha, digo yo, que estuvo.en Capella-
hifia no canta por no comprometer 4 su papd di-
psélo todo al abuelo, pero cuando entra-la mamd, ya

a cosa: declara que el que anda alli en un lio es... su
£, A la madre, que sabfa muchas picardias de su espo-
Ble coge esta noticia de susto; pero como siempre es
b en las comedias poner el grito en el cielo para que
@aden las almas caritativas que noestincontaminadas
Rvenenosa critica, aquella pobre sefora coge el piso
4o con las manos, hasta que, afortunadamente, vuel-
descarrilado esposo muy arrepentido, porgue su que-

g8e ha fugado con un marques

fodo iba 4 arreglarse, cuando 4 la nifia, que lo hace
$u padre, se le ocurre preguntar por el capitdd, 4 la
que al piblico se le ocurria antes preguntar por el
@l. Pues bien: el capitan ha muerto en desafio por
fier ¢l honor de Elvira. que andaba en lenguas. A la

fleda el ataque de ordenanza, y Morales dice la moral

fabula, d saber: que la divina Providencia da pale de
1 P

¥ que unos cardan la lana v otros cobran la fama,

siempre los azotes del desencanto son para el escu-

todo eso ha hecho el Sr. Cavestany una comedia que
de perlas 4 D. Peregrin, que es lo peor. Ademas,
14 estd esmaltada de ripios que es una bendicién, ¥

®Pensamientos, como se dice, del tenor siguicnte:

Cuando es muy grande el tesoro,
tiene disculpa el avaro.

me crucifican, yo no soy capaz de hablar en se-
te drama comico, como quieren los redactores de
qQue se hable. Si yo supiera hacer dramas, le dirfa
fany como se hacen; pero como no los sé hacer, lo
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El Sr. Cavestany necesitaria aprender el 4, 5, f-‘f

arte; y la misién del revistero, aunque le llamen
los mal intencionados, no es ensefiar las letras al qu
ha de aprender d leer al cabo. ;

(Por qué se empeda en hacer comedias el Sr. Cavest ny!
{Las hace su papd, y eso que es director? No: ;y querras

ser mas autor que el autor de sus dias, y por ende
sus comedias’

_Oue entendais per
‘0‘5137‘\0 ? i
;Como se escriben’|

PROLOGO (DE CLARIN)

! BABMN, saber pretenderds en vano
- si lloro de 1o mucho que me rio;

& Yo antes era tan llano
Reomo Posada Herrera;

pRelidecic mi opinidn 4 quien la oyera.
PiCudntas veces le dije 4 algin pariente
D¢ algin autor bendito




